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NAGYALMOS ILDIKO

Zenebonavers

Temetjik a telet, eressziik hat szélnek,
utolso6 ereje fogytan van a dérnek, -
dobbantsunk j6 nagyot, ha lehet, két labbal, |« - _ ,
csapjunk zenebonat muzsikaval, tanccal. Rl B - . ,“,— '

Byjjunk alarc mogé, cifra maskaraba,
Oltdézziink bohécnak, s gy menjliink a balba,
stisstink kovér pankoét, lakjunk jol beléle,
nyakunkon a bdijt is, szabadulnank téle.

BALAZS IMRE JOZSEF versei

Csillagasz

Mig beszélnek a csillagok,
én filelek és hallgatok.
Amikorra csend lesz,
horoszképod meglesz.

Tavcsévemmel mindent latok,
eget, foldet, holdat, almot,
allitgatom muszerem,

s csillagpor a fliszerem.

=

Kincstarnok

Arany, ezust, dragaké:

a kincses zsaknak laba né,
s maris jon a trezorba -
mindig itt a szezonja.

Ha én 6rzom a kincstarat,
nem rossz itt a kinalat.

Ejjel, mig a kiraly szundit,

a zsakok hiznak egy kilonyit.




MARKO BELA

Elolvadt ., °
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Buzasbesenydben buzat,
libacombot, majat, zuzat,
Kortvélyfajan pedig kortét,
kutyabundat, macskaszérmét,
Backamadarason barackot,
Harasztkeréken harasztot,
Bergenyében berkenyét

vagy esetleg burgonyat,
Havadon vettem havat eleget,
s vartam a nyari meleget,
hogy eladjam havamat,

de a nyakamon maradt, f
s maholnap mar semmim sincsen, i ' ]
mert megromlott minden kincsem, < I“A F LJIFA

hiaba is tartogattam, o, / e _..a-"" =
semmi hasznom nincsen abban, - L .G % \ :
mind penészes vagy avas, f é_____AE ' | u
egeres, bogaras, 5 4 .- LJ

se buza, se zlza, AL !
se korte, se szérme,

se barack, se haraszt,

se berkenye, se burgonya,

TOTH AGNES

Sippal, dobbal

. Farsangra készulunk sebbel lobbal,
Eldzzuk a telet sippal, dobbal,

Maskara is van, cifra meg rongyos,
Te vagy a kiraly, én meg a koldus.

Zene szdl, all a bal, van sok maskaras,
Jelmezbe oltozott ovodas, iskolas.
Vonuljunk utcara, utanam, gyerekek,
Hejehuja, bumm-bumm, Uzziik el a telet!

Hejehuja, bumm-bumm,

doboljunk, dudaljunk,
Széjtatva szalad a fél varos utanunk,
Hejehuja, bumm-bumm, elliztik a telet,
AKi vellink tartott, az most fankot ehet.

Maskaras tarsasag, fussatok utanam,
Farsangi fankhegyek varnak a fatalban.
Maskaras képunkkel tele lesz az album,
Eltztik a telet, hejehuja, bumm-bumm!

CSILLAG ISTVAN rajza



A csodakantar

Voltegyszeregy csikosbojtar. Ezalegény
olyan j6 étvagyu volt, hogy hatvanhat gom-
béc utan még a nadragszijat sem eresztette
meg. Hatalmas étvagyahoz megfelel6 eré-
vel is rendelkezett, mert akar egy hétéves
lovat is fel tudott emelni, ha arra kertlt a sor.
Amikor a legény elmult huszesztendds, azt
mondta az édesapjanak:

— Hallja-e kend, édesapam,
utan kéne néznem!

Az oreg csikoésnak nem volt ellenvetése.

A legény elbucsuzott téle illendSen, és
elindult feleséget keresni. Alig ment egy da-
rabon, amikor észrevette, hogy el6tte a me-
z6n egy 16 nagyban verekszik egy farkassal.
Tobb se kellett a csikdsnak. Két kézre kapta
a karikasat, és olyat csorditett a farkasra,
hogy az menten elnyult a foldon.

A 16 ekkor odafordult a legényhez, és
azt mondta neki:

asszony

"o

— Megszabaditottal a legnagyobb ellen-
ségemtdl, a farkaskiralytél. En is segitek
rajtad. Tudom, hova készilsz. Nehéz utra
vallalkozol. Az, aki a te matkad lesz, mesz-
sze lakik innen, az acélfolyén is tul, a lek-
varhegy mogott, egy boszorkany hazaban.
Vedd le a kantarom, tedd a tarisznyadba!
Akire ezt radobod, addig szaguld veled,
mig azt nem mondod: elég.

A legény tarisznyajaba tette a kantart,
megkoszonte a 16 segitségét, és elindult
megkeresni a boszorkany hazat.

Mar vagy fél esztendeje ballagott, ami-
kor az acélfolybhoz ért.

— Mi lesz most? — vakarta meg a fiile tovét
a csikosbojtar. — Ezen ugyan at nem kelek.

Alighogy igy elbusulta magat, egy nagy,
tatott szaju hal bukkant fel a folyobol.

— Elmenj innen, te legény, mert rogton
bekaplak!

Tobb se kellett Jancsinak, mert igy
hivtak a legényt, el6kapta a kantart, ra-
hajitotta a hal fejére. Hat lassatok csodat!
A hal azon nyomban gy megszelidtilt, hogy
olyan lett, mint a kezes barany. A legény




maris ott termett a hatan, és suhantak
a folyon keresztiil. A talsé oldalon Jan-
csi lekapta a kantart, és kiugrott a partra.
Pihent egy keveset, s mar neki is vagott
a lekvarhegy oldalanak. De csak csuszkalt
elére-hatra, akarhova lépett, mindenutt el-
stillyedt a csizmaja.

— Baj lesz itt, de nagy! — vakarta meg a fi-
le tovét Janos.

Hirtelen észrevette, hogy a hegy mogul
egy szarnyas sarkany tatogat feléje. Nem
sokat teketoriazott, el6kapta a kantart, ra-
hajitotta a sarkany fejére, és maris ropult
a hatan, hogy stvoltott a szél a legény fiile
mellett.

Sdrd erdé kozepén allt a boszorkany
haza. Jancsit meglatva mindjart kipende-
redett a kiiszObre a rusnya teremtés. Haja
szénaboglya, fiile legyez6, orra a mellét
verte. Karogott, mint a hollo, vijjogott,
mint a vércse. De Jancsi sem volt rest, kap-
ta a kantart, rddobta a banya fejére, és el-
kezdte hajtani. Hét allé nap és hét éjjel tizte
az erdében.

Ekkor aztan a boszorkany 6sszerogyott,
hirtelen felrepedt a bére, és kibujt beléle
egy szépséges szép leanyzo.

Megorlt Jancsi, kiiléndsen, amikor a le-
any igy szolt hozza:

— Kosz6ndm, hogy megszabaditottal.
Egy gonosz boszorkany elvarazsolt, s arra
kényszeritett, hogy én is boszorkany képé-
ben éljek. Még ki tudja, meddig szenved-

Janos ur készul

hettem volna, ha te meg nem szabaditasz.
De most mar asé, kapa s a nagyharang
sem valaszthat el minket egymastol.
Jancsinak se kellett toébb. Eléfiittyentet-
te a taltos paripat, ratette a csodakantart,
s hipp-hopp, mar otthon is voltak.
Boldogan éltek, mig meg nem haltak.

Népi gyermekdal
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MEZEY ILDIKO rajzai




SzZHCS MARGIT

Hogyan lett

Menyét Abrisbol allatment6

Menyét Abrist a nagyszuilei nevelték.
Alacsony termetd, vorosesszéke kisfiu volt,
arcan viritdé szeplékkel, élénk kék szemén
sokdioptrias, fekete keretes szemiveggel.
Nagyszilei féltették, ovtak, és lehet6ségiik
szerint minden kivansagat teljesitették.
Neki volt a faluban az elsé rollere. Irigyel-
te is mindenki, amikor fel-ald szaguldozott
a poros uton. A nagyobb fitk azelétt is
folyton gunyoltédk szokatlan kiilseje miatt,
de a tuzpiros roller miatt végképp megke-
seredtek napjai.

— Nézzétek csak a kis pulykatojast, ugy
rohangal azzal a rollerrel, mint egy lilipu-
ti kakas. Vigyuk a patakhoz, és dorzsoljuk
le rola a rozsdafoltokat — kiabélta a csapat
gonosz hangadéja.

Elkaptak szegény Abrist, és durvan
megmosdattak. Dulakodas kozben elsza-
kadt a ruhaja, eltdort a szemiivege. A rol-
lerét is csak a nagyapja segitségével tudta
visszaszerezni.

De ezzel még nem lett vége a bantal-
mazasoknak.

K1Y

Abris féltve 6rzétt kincse egy tortszar-
nyu szajkofioka volt. A kertben talalt ra,
és azonnal apolaséaba kezdett. A kis fidka
felépiilt, de nem repiilt el Abristol: minden-
hova kovette, és mokasan utanozta a fiu
beszédhangjat. Reggel fulébe fujta az éb-
resztét, és szarnyaval lesOporte szemérdl
az alom morzsait.

Egy nyari délutan éppen madaraval
sétalt a patak partjan, amikor a bozétban
leselkeddé filbanda rarohant, és szajkojat
elrabolta. Abris az eset utan hoénapokig
nyomta az agyat. A tél bealltaval gyogyulni
kezdett, de szivét odavetette a télnek, hogy
jégpancélt kovacsoljon ra.

Tavaszra Abris érzékeny, szeretetteljes
lénye helyén egy bosszuallo, gyulélkods
sarkany agaskodott. Mivel testi erejére
nem szamithatott, cseleket, fondorlatokat
eszelt ki, bosszat akart allni az egész vila-
gon. Minden madarat leparittyazott, amit
csak latott, a macskakat, kutyakat hajku-
raszta. Végul elszegédott egy madarkito-

moéhoz inasnak.

Amikor kitanulta a
szakmat, és o©Onallosult,
felbujtotta a falut, hogy
vadasszak le Madarasz
Béni kilonleges mada-
rait, hogy 6 kitdmje, és
draga pénzért eladja
valamennyit.

Miutan Galambduc
Tébias cikazé villamai-
val kitizte a falubdl, Ab-
ris elhagyott csészkuny-
hékban, erdékben huizta
meg magat. Egyik télen,
amikor a foly6 jegén lé-
ket vagva prébalt halat
fogni, beroppant talpa
alatt a jég, és beleesett
a folyoba. Dermedt uj-



jaival kétségbeesetten kapaszkodott a 1€k
peremébe, és segitségért kiabalt a népte-
len vidéken. Ekkor egy behavazott széna-
boglya aldl bozontos kéborkutya ugrott eld,
vallanal fogva kihtzta a jég alol Abrist, és
a vackahoz vezette. A csuromvizes férfi va-
cogva bujt a szénaboglya ala, a kutya mel-
léfekiidt, testével melengette. Abris szivérdl
lassan olvadozni kezdett a jégpancél.

Ettdl kezdve elvalaszthatatlan parost al-
kottak. Abris tldégélt a folyéparton, néz-
te a viz folyasat, hallgatta a csendet. Sok
mindent tanult a foly6tél. Galambduc Tobi-
as itt talalt ra, amikor érte jott, hogy visz-
szakisérje a faluba. Abris szé6tlanul kovette
Tobiast, nyomaban kutyajaval, megmen-
téjével, akinek az Emanuel nevet adta.

Hazaérkezve Abris nagy atalakita-
sokba kezdett a portajan. A falu ki- _gwm

vancsian talalgatta, hogy mi jarhat 4

a fejében.

— Tan csak nem ndsulni akar! @
Lehet, hogy bujdosasa soran ra-
akadt egy elvarazsolt kiralykis-
asszonyra, akit hely hijan béka
formajaban &riz a kutjaban, és most pa-
lotat épit szamara — gunyolodtak az arra
jarok.

Abrist nem zavarta a falu rosszma-
jusaga. Reggeltdl estig acsolt, épitett
sz6tlanul. Egy vasarnap reggel aztan
készen allt a hatalmas faépitmény,
homlokzatan jokora tabla: ALLAT-
MENHELY.

Abris &sszegy(jtotte a kornyék
valamennyi kébor kutyajat, macska-
jat, minden kivert vagy sérlt allatot.

—

SZABO ZELMIRA rajzai

Szentkuthy Farkast, a négylabu-
akra szakosodott allatorvost
kérte meg, hogy kezelje raszo-
rul6 allatait. A menhely vidam
ugatastol, nyavogastol, bé-
getéstdl, mekegéstdl, rofo-
géstdl, nyeritéstél, muga-
tastol visszhangzott.
A falut meglepte Abris péalfor-
dulasa. Abbamaradtak a gunyolo-
dasok, az utca népe tisztelettel ko-
szOnt be az udvarara. Abris a hazaba
fogadott egy mosolygds, hajléktalan,
néma lanyt, Lidit, akirél azt mesélték,
hogy messzi orszagbdl szamuzoétt kiraly-
kisasszony, ismeri a békak nyelvét, és es-
ténként a nadas szélén egyutt kuruttyol
a békahaddal.




VOLT EGYSZER, LESZ EGYSZER...

Bethlen Gabor

A boralaté minden joban talal hibat, a derdlato
a rosszban is megkeresi a jot. Hat legytink dertlatok:
torténelmuink legsététebb pillanatai is jok voltak vala-
mire — prébara tettek, tanitottak. Igaz ugyan, hogy
a mohacsi vész utan harom részre szakadt az orszag,
de létrejott a magyar szabadsageszmény, nyelv és
miveltség keleti védébastyaja, az Erdélyi Fejedelem-
ség, s a kis orszag élén feltiindokolt néhany fejedelem,
akik bolcs és bator nemzetszolgalattal gy&zelemre
tudték forditani a reménytelenséget.

Az énallo Erdélynek tdbb fejedelme volt, mint évtize-
de, de amikor azt mondjuk: ,a fejedelem”, mindenki
egyre, Bethlen Gaborra gondol - irja Makkai Laszlé.
) Bethlen Gabor a nagy fejedelem, uralkodasa pedig
= »  Erdély aranykora.

Sz6l a kakas mar, majd megvirrad mar & -

Szé6l a kakas mar, majd megvirrad mar,
Z6ld erdében, sik mezében sétal egy madar.
Micsoda madar, micsoda madar?
Z06ld a laba, kék a szarnya, engem odavar.
Varj, madar, varj, te csak mindig varj,
Ha az Isten néked rendelt, tied leszek mar. y :
A hagyomany szerint ez, az egész i
magyar nyelvterileten ismert, régi-régi
népdal volt Bethlen Gabor nétdja. Amikor 1580-
ban, a marosillyei kastélyban meglatta a napvila-
got, bizony senki sem sejtette, hogy Erdély folott
fényes nap virradt fel. Nem nevelték uralkodénak.
Régi nemesi, de nem féuri csalad sarja. Nagyapja
amohacsi csataban kiizdott, apja Janos Zsigmond,
majd Bathory Istvan fékapitanya volt. Vitézségéért
kapta a marosillyei birtokot.

A marosillyei
kastély

Gabort és 6ccsét, Istvant mind koran elhunyt
apjuk, mind felnevel6 nagybatyjuk katonai o g .
palyara szanta, ezért a latin és az elméleti tudo- T - :
manyok helyett inkabb katonai és gyakorlati |
ismereteket szereztek. Miutan Bathory Zsigmond
elvette az arvaktol a marosillyei birtokot, nagy-
batyjuk, Lazar Andras gyergyoszarhegyi kasté- ey
lyaban nevelkedtek. Ekkoriban még Bethlen &

Gabornak is az volt a legvakmerébb alma, hogy -
aprod legyen a fejedelemi udvarban.

A gyergyoszarhegyi Lazar-kastély



Ez a vagya tizenharom éves koraban teljesilt: Gyulafehérvarra ment, hogy birtokait
érdemeivel visszanyerje. Aprodként harcolt a térokok ellen Havasalfoldon és
Temesvarnal, Mihaly vajda ellen tobb csataban, elkisérte Bathory Zsigmondot pragai
diplomaciai utjara. Visszakapott birtokait testvériesen megosztotta 6ccsével.

Az alkudozva is félelmes ur, a hajlongva is toretlen gerinc

Reményik Sandor jellemzi igy Bethlen Géabort, akit
azért nem torzitott el a hatalom, mert el6bb megtanult
igaz és hui szolga lenni. Négy fejedelmet szolgalt hiven:
Bathory Zsigmondot, Székely Mézest, Bocskai Istvant
és Bathory Gabort. Nem egyszer érezhette Ugy, hogy
méltébb lenne az uralkodasra, de 6 nem a hatalmat,
hanem az orszag javat akarta.

Ugyan kinek lett volna ereje visszautasitani a fejedelmi
cimet azzal, hogy még tul fiatal e felel6sséghez? Bethlen
Gabor ezt tette. Amikor 1603-ban az Erdélybél elmene-
kit nemesek Néandorfehérvaron fejedelemmé valasz-
tottdk, 6 inkabb Bocskai Istvant segitette a fejedelmi
székbe, tdmogatta a szultannal, majd fegyverrel is.

Mi a neve ma Nandor- Torokbarat volt — vadoltak sokan. Pedig ugyanazt az
CLEAEIOELERVVIVE LRI ytat jarta meg, mint minden tisztan lato és itélé magyar

mény fliz6dik hozza? azokban a szazadokban: els6é sebeit — j6 keresztény-
ként — a torok elleni csatdkban szerezte, de lassan
belatta, hogy a Habsburgok nagyobb veszélyt jelentenek, és a két ,pogany” kozil
a kezelhetébbet valasztotta: a torokkel szovetkezett.

Bocskai haldla utan még mindig szerényen a hattérben maradt,
Bathory Gabort segitette hatalomra. Am amikor kidertlt, hogy
az erészakos és erkolcstelen fejedelem magaval egytt az orsza-
got is a vesztébe sodorja, Bethlen végre elér-
kezettnek latta az id6t, hogy kezébe vegye
Erdély sorsat.

Ki lett még Habsburg-
partib6l a Habsburgok
ellensége?

Tekintetedre hattyas lobogoéink
mély bokolassal foldre hajlanak

lktari Bethlen Gabor hattyls zaszlok alatt, a torok szultan
megbizé levelével és torok hadak diszkiséretével vonult be
Erdélybe. 1613. oktober 23-an a kolozsvari orszaggyulés
fejedelemmé valasztotta. Harmincharom éves volt ekkor:
teste tele harcokban szerzett sebhellyel, multja ember-
préobalé tapasztalattal, elméje Onerébdél szerzett
tudassal, lelke pedig azzal az erés szandékkal,
hogy Ujra naggya teszi Erdélyt s majd
Magyarorszagot.



16 év adatott neki erre. Példaképe Matyas kiraly volt. Szinte semmit nem bizott masra:
erds kozponti hatalmat épitett ki, maga vette kézbe a hadsereg, a gazdasag, az igaz-
sagszolgaltatas, a muvelddés, a kiilkapcsolatok iranyitasat.

Belsé ellenzékét bolcsen megbékitette, visszaszerezte a fejedelmi birtokokat, nem
novelte az adokat, mégis megtoltdtte kincstarat, mégpedig az allami kézbe vett marha-,
s6-, vas-, nemesfém-, méz-, viasz-kereskedelem-
mel. Letelepitette a vallasuk miatt hazajukbdl elul-
dézott haban fazekasokat, és szivesen latta a kiil- vannak Erdely legnagyobb

foldi mestereket, tudosokat, muivészeket. nemesfém, illetve s6banyai?

Melyek a nemesfémek? Hol

SE T T O, aki 6nerébdl, felnéttként tett szert nagy
; muveltségére, megbecsiilte a tudast. Gyu-
lafehérvari fejedelmi udvara fényizé palo-
ta, a diplomacia és a muvel6dés
eur6épai rangu koézpontja volt.
Barhova utazott, kiilén e célra

készult kocsi vitte utana ked-
venc konyveit. Konyvtarat
nyilvanossa tette, Gyulafe-
hérvaron és Nagyszombat
varosaban fdéiskolat ala-
pitott, és tamogatta
a magyar diakok kiil-
foldi tanulméanyait.

¥

L
Bethlen Gabor tudosai korében

Fejedelem, a fundamentum all!

Erés alapokat épitve itthon, Bethlen Gabor
okosan és eréllyel 1épett kelet és nyugat,
azaz a torok és az osztrak csaszar felé.
Széleskord diplomaciai levelezést folytatott,
s amit nem ért el meggyd6z6 és szellemes
leveleivel, azt alkuval, fegyverrel vagy feje-
delmi hazassaggal prébalta megoldani.

Nem mindig lehet megtenni, amit kell,
de mindig meg kell tenni, amit lehet.
(Bethlen Gabor)

Bethlen Gabor és Brandenburgi Katalin
eskiivgje. Viaszbabak a kassai mizeumban

Virginal - Brandenburgi Katalin
kis zongoraja

Elére két 1épés, meg vissza harom,

Kettd kelet, ketté nyugat felé:

Az 6rdogokkel kellett cimboralni

Latszatbdl néha, — mindig Istenért!
(Reményik Sandor)




mantetie Jent varst. kisohh adot foetett, & e 7 ,.»f‘ gl g
mentette Jend varat, kisebb adét fizetett, és nem ..f-‘:«"" ‘g"ﬁ" _-?“',»f

kellett hadat viselnie Moldova ellen. Il. Ferdinand
osztrak csaszar ellen harom hadjaratot inditott, s
bar legy6zni nem tudta, tobbszor is sikerult Erdély
szamara elény6s békét kotnie vele.

Elfoglalta Kassat, Ersekujvart, Pozsonyt, hadai
mar Bécs alatt csataztak, de erdésités nem érke-
zett, ezért vissza kellett vonulnia. 1620-ban A
a pozsonyi, majd a besztercebanyai orszaggytilés Bethlen Géabor alairasa
kirallya valasztotta. Kozel masfél évig viselte

a magyar, horvat és szlavon kiralyi cimet, de ° Seregek jonnek Hozzad megkészonni,
mértékletességére vall, hogy nem koronaztatta = Fejedelem, a szazados csodat,

meg magat. hogy milliébnyi magrejté r6gédbdl
e virtust nevelt ,vitézlé oskolad”.

Nagyszabasu terve az volt, hogy )
(Aprily Lajos)

Eur6épa protestans uralkodéival

Osszefogva legyézi a Habs-

burgokat, majd svéd, holland,
orosz segitséggel megszerzi a len-
gyel tront, és a lengyel-magyar
haderével Kkilizi a torokoket.
E tervek megvalositasat
azonban a nemzetkozi
Osszefogas hianya és 1629-
ben bekodvetkezett halala
megakadalyozta.

Bethlen Gabor aranyforintja

Bethlen Gabor szobra Kolozsvaron

Bethlen Géabor uralkodasa alatt tiindérkertté szépiilt,
oltalmas varra er6sodoétt a kifosztott, megtiport Erdély.
Példaja arra tanit, hogy nincs reménytelen helyzet,
csak rossz vezér. Néhany év mulva olvassatok el
Méricz Zsigmond és Makkai Sandor réla sz6l6, kitlin
regényeit. Es 6rizzétek emlékét olyan buiszke 6ntudat-
tal, mint az altala alapitott nagyenyedi Bethlen Gabor §
Kollégium vagy a székelyudvarhelyi Bethlen Gabor
Iskola mai kisdiakjai.

Zsigmond Emese

e Decemberi megfejtések: Kotéltanc — két erd, szempont kézétt nehezen meg-
talalt egyensuly. Koétélhuzas — huzavona, amikor nehezen dél el, ki az er6-
sebb, vagy kinek van igaza. Kétélbdl vannak az idegei — erés idegzetu. Koteél
a sorsa — akasztofa var ra. Kiréllya vélasztasa el6tt Hunyadi Matyas Praga-
ban raboskodott. 1370-t6l 1382-ig I. Lajos, azaz Nagy Lajos magyar kiraly
volt Lengyelorszag uralkodoja.

e Nyertesek: a sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola IV. E; a nagyvaradi
Juhéasz Gyula Iskola IV. osztélya; az esztelneki [V. osztaly.

sorsal e b B



MEHES GYORGY

A fehérvari példa

Bethlen Gébor fejedelem éppen a ha-
vasalfoldi vajdanak diktalt levelet a kan-
cellarian, felhivan nagysagos baratja és
szOvetségese figyelmét bizonyos torok
acsingozasokra meg osztrak praktikakra,
amivel mindkettejik orszagat a vesztébe
akartak taszitani.

Gondterhelten nézett ki az énkarikas ab-
lakon 6nagysaga, de egyszeriben folderult
az arca, amikor a fejedelmi palota kapuja-
ban feltlint egy sotét kdpenyegbe burkolt,
hajlott férfi.

A fejedelem hatrafordult titkarjahoz:

- Széljon kegyelmed az ajténélloknak,
hogy Laszl6 mestert azonnal vezessék elém.

Abban a pillanatban patkocsattogas hal-
latszott. Délceg fiatalember lovagolt be pej-
ké paripajan a gyulafehérvari fejedelmi pa-
lota udvarara.

Laszl6 mester félreugrott a paripa utja-
bol, de elcsuszott, és kiejtette kezébdl a
papirgdéngyoleget, amelyet eddig ovatos
gondossaggal oOlelt magahoz. A paripa
megrémilt a szerteszét szallingdz6 papir-
lapoktol, felagaskodott, horkolt, kirtgott,
levetette lovasat, aztan koérbeszaguldva az
udvaron, kivagtatott a kapun.

A lovas felugrott, fiatal arcat dih torzitot-
ta el, folemelte lovaglokorbacsét, és végig-
vagott vele Laszl6 mesteren.

Bethlen Géabor 6sszehtzta szemoldokét.

— Vezessék elém az urfit.

A titkar meghajolt. Ot percbe sem telt,
s a fejedelem el6tt allt a délceg ifjd meg
Laszl6 mester.

A fejedelem alaposan megnézte mind-
kettSjuket. A prémes, aranyos mentéjd if-
jut, akinek az arca még mindig voroslott az
indulattél, meg Laszl6 mestert, aki sapadt
volt a megalaztatastél. Homlokan a kor-
bacsiités nyoman voérds csik hazodott.

A fejedelem mélyen elgondolkozott. Per-
cekig tartott a csond. Aztan hirtelen folve-
tette a fejét, és megkérdezte az ifjutdl:

- Ki vagy?

Az ifja bliszkén hajtott fejet:

— Kelepcsényi Adalfréd, nagysagod szol-
galatjara.

Elhallgatott. Tudta, tobbre nincs sziikség.
Ki ne ismerné Kelepcsény és kdrnyezd ti-
zenhét falu urat meg annak egyetlen 6roko-
sét.

A fejedelem biccentett.

— Apjaura megjelentette mar kérelmét,
hogy udvaromban kivan szolgalni elméje
kicsiszolasara.

Aztén széarazon hozzéaflizte:

— Masmilyennek vartam bemutatkozasat.

— Nagysagos fejedelem, ez a fick6é uta-
mat allta — keszty(jével Laszl6 mester felé
intett megvetdleg —, mikor éppen nagysa-
godhoz siettem tisztelkedésre.

— A tobbit lattam — szakitotta félbe szigo-
rian a fejedelem. Tudja meg kegyelmed,
hogy az én udvaromban tilos korbacsot
emelni még a kutyakra is, nemhogy em-
berre. Hat még olyan illusztris személyre,
mint az én Laszl6 mesterem, udvari tipog-
rafusom és betlimetszém.




Folallt fejedelmi tolgyfaszékébdl, és kezét
nyUjtotta Laszl6 mesternek, aki mélyen
meghajolva fogadta a fejedelmi kegyet.

— Mutassa kegyelmed munkalkodasa
eredmeényét.

- Osszesarozédtak az ivek, nagysagos
uram - rebegte a nyomdasz, aki csak most
kezdett magahoz térni az ijedtségbdl és
szégyenbdl.

— Megtisztogatjuk.

Bethlen Gébor sajat fejedelmi tenyerével
torolgette a sarat a frissen nyomtatott ivek-
rél, aztan beszélgetésbe mélyedt a tipogra-
fussal a nyomdai ivek tiikre meg a betik
metszése dolgaban.

Kelepcsényi Adalfréd csak éllt, allt, vart,
de senki sem torédott vele. Egyre vorésebb
lett, egyre gyakrabban nyelt.

— Elmehetek, nagysagos uram? - szdlalt
meg rekedten.

Nagy merészség, nagy indulat kellett ah-
hoz, hogy valaki kérdezés nélkul szoljon
Bethlen Gaborhoz.

A fejedelem, szemében tigrisvillanassal
pillantott rea. Aztan csak ugy odavetette:

— Vérjon!

Volt ez is olyan, mint egy korbacsiités.

A gbégos, nemes urfi elnézhette, amint
a fejedelem lelilteti tipografusat, s az ivek
folé hajolva vitaznak olyasmirél, amibél 6
semmit sem ért.

Mikor végeztek, Bethlen Gabor Adalfréd
urfi felé fordult. A tipogréafus felallt, és in-
dult volna, de a fejedelem visszaliltette:

— Vérjon kegyelmed. Adalfréd urfit édes-
apja azért kildte udvaromba, hogy elméjét
és jellemét kicsiszoljuk, derék férfi valjék
belsle. gy rendelem tehat, hogy a mai
naptol fogva kegyelmednek, urfi, az udvari
tipogréfia lesz oskolgja.

Kelepcsényi Adalfréd olyan arcot vagott,
mint aki nem hisz a fillének, a szemének. o)
most biztosan almodik, rettenetes, megala-
z6 almot. De a fejedelem tovabb beszélt:

— Tanitoja Laszl6 mester lesz, aki Norin-
bergaban és Amszterdamban tanulta a filo-
z6fia, jurisprudencia és teoldgia mellett a ti-
pogréfia nagyszerd tudoméanyat. Engedel-
mesen és tisztelettel fogadja irdnymutatéasat,
mert bolcs és j6 ember keze ala adtam. Ke-
gyelmednek meg, Laszl6 mester, ajanlom
atyai joindulataba e heves, de tan megcsil-
lapodé vérdi ifjat. drfi, fogja, vigye a mester
utan az iveket.

Kelepcsényi Adalfréd, tizenhét falu és
Kelepcsény varanak orokdse mar-mar Kki-
robbant, de volt annyi esze, hogy tudja,
Bethlen Géabor, Erdély fejedelme nem az az
ember, akivel kikéthet barki fia. Igy hat fe-
jet hajtott, és remegd kézzel ugyan, de at-
vette a sulyos papiros-tekercset.

A fejedelem mindentudé tekintete kdvet-
te a mozdulatot.

— Legydzte indulatat — gondolta magaban
a nagyur -, ugy latszik esze is van, nem
csak forr6 vére. Meggondolatlan még, de
mar gondolkozik. Ember lehet beléle.

Kegyesen intett, hogy elmehetnek.

Aztan az ablakbodl nézte, amint végigbal-
lag az udvaron a tipografus, akinek elégté-
telt szolgaltatott, és a nemes urfi, akit be-
csuletre tanitott.

BAK SARA rajza




"o SZILAGYPERECSE

Kolozsvar

0
Bukarest

A hagyma tette hiressé
falunkat

Falu a hadak atjan

Szilég}perecsen a Kraszna termékeny lapalyan fek-
szik, 5 km-re Szilagysomlyo6tol. Kézségkdzpont, hozza
tartozik Kis-Perecsen, Szics és Badacsony.

A koézépkorban itt haladt at az a hadi ut, amely Krasz-
navarat és Somly6t érintve vitt a Berettyd volgyébe.
Az Arpad-korban mar létezett a falu a Kraszna jobb part-
jan. Az aradasok miatt kés6bb a perecseniek atteleped-
tek a folyd6 magasabb partjara, a Nagy-hegy labahoz.
Az 1241. évi tatardulas idején a falu elnéptelenedett.

A falu nevével legkorabban a Somly6 hataranak 1259.
évi leirasaban talalkozunk: Perchen. A Perecsen alak
1417-ben bukkan fel el6szor. A falut a Bathoryak som-
ly6i aga birtokolta.

A lakossag toébbsége reformatus vallasu. Egy okmany
szerint 400 évvel ezel6tt a papnak minden hazas ember
egy kalangya buzat, hat pint bort, 40 dénart fizetett. Ke-
reszteléskor egy kenyér és egy tyuk jart a papnak.

Szilagyperecsennek népes baptista gyllekezete, és
gyulekezeti fuvészenekara is van. Elsé imahazukat
1933-ban, az Gj imahazat 2004-ben adtak at.

A falu iskoldja a legkorabbiak kozé tartozik a Szilagy-
sagban. A XIX. szazad végén két népiskola mukoddott
a faluban. A templom melletti foldszintes iskola 1897-
ben, az (j iskola 1960 koril épiilt. Iskolankban jelenleg
320 gyerek tanul roméan és magyar tagozaton.

Szilagyperecsen nevezetes sziilttei: Boér Miklés iro,
pedagogus és loan Sima festémuvész.

— Kerek, de nem labda, piros, de nem alma

Turulmadar a hésék A perecseniek f6 foglalkozasa a kertészkedés, ezen
emlékmiivén belil pedig a hagymatermesztés, amelynek régi hagyo-



manya van. A hagymat 15-20 fejes koszortkba fonva
vitték a piacra.

A perecseni hagyma messze f6ldon hires volt. Bécs-
ben, a csaszar konyhajaban is perecseni hagymat hasz-
naltak, s6t hagymank eljutott egészen Kanadaig. Egy
feliegyzés szerint Bem tabornok seregének Perecsen
hat és fél szekér voroshagymat szallitott.

A vilag leghosszabb hagymafonataval 2007-ben Szi-
lagyperecsen bekerilt a Guiness Rekordok Kényvébe.
A 45 000 fej hagymabdl készitett, tobb mint 4 és fél
kilométer hosszu koszorun kétszaznal tobben dolgoztak.

De vilagrekord az iskola udvaran all6, ériasi hagyma-
szobor is. A 4,5 méteres, aranysarga hagymafej tiveg-
szalbdl és szintetikus gyantabol késziilt, 2 méteres be-
tontalapzaton all.

A szilagyperecseni hagyma Brusszelben is jegyzett
markanév lett, igy a perecseniek az Eurépai Unioban
barhol eladhatjak. 2012-ben a helyi dnkorményzat az
Eurépa Parlamentben hagymakiallitast szervezett, hogy
az (Uni6éban is megismerjék a perecseni hagymat.

Lehet, hogy mi is a hagymatol lettiink okosak és er6-
sek, no meg szileink szorgalmat is elérokoltuk, ezért
sikeresen vesziink részt versenyeken, sporttevékenyseé-
geken. Szilagyperecsenben szervezzilk meg a megyei
Boér Miklés Szépolvasoversenyt, a Zrinyi [lona Matema-
tikaversenyt. A legnagyobb sikert a Napsugar Ottusa
Sportvetélkedén értiik el: 2012-ben aranyérmesek let-
tink, igy 2013-ban Szilagyperecsen lehetett a helyszine
az orszagos dontonek.
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Iskolankra btiszkék Uagyunk

Készitették Bacsadi Izabella és J6zsa Moénika -
tanitond diakjai. Itt zajlott a Napsugar Ottusa
Bajnoksag




Farsangi kirakos kartyankbdl hat jelmezt vagy egy
sereg mokas keverék-figurat rakhatsz ki. A lap ha-
| tara ragassz kartont, ugy vagd koriil a kartyakat.







Ha van madaretet6d, mivel latod
vendégiil szarnyas barataidat?
Mivel tanacsos télen a madarakat
etetni? Miért?

Decemberi megfejtés: Aki azt akarta,
hogy emlékezzenek ra, nefelejcset ajandeé-
kozott.

Nyertesek: Pasztor-Szoke Janka, Ko-
lozsvar; a szaszré-
geni P. Maior Lice-
um [V. B osztalya,
™\ alovétei IV. osztaly.

BITAY EVA

A frissen hullott héban ponto-
san kirajzolodik az arra jart alla-
tok nyoma. A gyakorlott és jo-
szeml nyomolvasé nemcsak azt
tudja megmondani, ki’ jart arra,
hanem azt is, hogy az allat raérésen
T3 ballagott vagy eszeveszetten rohant,
s6t azt is, hogy csak véletlentl vet6-
\ détt arra, vagy megszokott Gtvona-
lan haladt.

A leggyakrabban a mezei nyul
nyomara bukkanunk. A nyul hatsé
laba sokkal hosszabb, mint az elsd,
ezért ugralva halad, és mindig elsé la-
bai elé teszi le a hatsokat.

Szegény tapsinak rengeteg az ellensége,
a magasbol éppugy érheti tamadas, mint
a foldrél. Ha csak a hoban vackolna el magat,
szirkésbarna hata messzire kilatszana a fehér
koérnyezetbdl, biztos célpontul szolgalva a ma-
gasban koéroéz6 ragadozé madaraknak. Ezért
hat rejtekhelylil egy biztonsagosnak latszo
bokrot valaszt ki maganak. Foldi ellenségeit
azonban nem a szemiuk, hanem az orruk ve-
zeti, s nyomat szaglaszva konnyen ratalalna-
nak. De a nyuszi tuljar Gld6z6i eszén, csalafin-
ta trikkhoz folyamodik: jocskan talnyargal
a rejtekhelyéul kivalasztott bokron, majd sajat
nyomat kovetve 30-40 métert visszafelé sza-
lad, végul két hatalmas oldalugrassal a kisze-
melt bokor ala ér. A nyomat kévetd kdbor ku-
tya vagy roka elér a nyom végéhez, és oft
tanacstalanul megakad: hova tlnt az ldo-
z6tt? Tan csak nem nétt szarnya, és emelke-
dett a magasba? A korgd gyomru ,nyulva-
dasz” még egy ideig ide-oda szaglaszik, majd
16g6 orral elkullog.

A réka egyre gyakrabban tiinik fel az em-
beri telepiilések kozelében. Ravaszdi ugyanis
rajott arra, hogy koénnyebb a szemetes kuka-
kat ,atféstilni” valami harapnivalé utan, mint
a hoban egereket hajszolni. A labnyoma Kki-



sebb kutyaéhoz hasonlit, azzal
a kulénbséggel, hogy a kutya
egymas mellé, a roka pedig
egymas elé rakja labait, s igy
egyetlen vonalat kipontozva - a
vadaszok szohasznalata szerint
zsinérozva — halad.

A vaddisznéval is egyre gyak-
rabban talalkozik az ember.
Egy kisebb csorda nemrég Ko-
lozsvérra is ,ellatogatott”. Egy
éjjel arra ébredtek a tombhaz-
lakok, hogy 2-3 termetes koca és
vagy 10 sild6é boéklaszik a séta-
nyon. A rendérok nehezen boldogultak a szo-
katlan csendhéaboritokkal. Senki sem figyelte g‘.’ ;
a nyomukat, amely hasonlit az 6zéhez, azzal
a kulonbséggel, hogy a vaddiszn6 csulkének r
nyoma mellett a lab tévét boritd sérték — az
ugynevezett sarkantyt — nyoma is lathato.

Az 6z, ha tapad6és héban halad, o
idénként leragja labarol a ,ho-
bocskort”, ami ott marad a nyo-
ma mellett. \) :

S8

a kutya? A legtréfasabb otle- \
' teket kozoljiik. ,

ERTRET RS 1

A decemberi képilinkhoz érkezett Gtletekbdl:

— Eljénnél velem a farsangi balba?
- Jo, akkor most végre felvehetem a bolha-
jelmezem.

A koronkai Ill. osztaly

Jujj, de régen lattalak!
Bekaptal mar sok halat?
Lérincz Fanni, Korond
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ey, ST R, T A lovétei IV. osztaly

— Hallgasd ezt a j6 viccet, a Napsugarbdl ol-




A
. HANGSZEREK - FURCSA HANGSZEREK - FURCSA HANGSZEF

Az egész vilag ritmusra liiktet, muzsikal koriilottiink: a
falomb, a patak, a sziviink. A fakopacs, a fiilemiile vagy
a tilicsok pedig egyenesen miivésze ,hangszerének”.
Nem csoda hat, ha az ember is zenét csal ki — miéta vi-
lag a vilag - a sajat hangjabol és szinte mindenbdl, ami
a keze ligyébe keriil.

Mi a neve a mély, a magas, a kdzépfekvési
férfi és néi hangnak?

Prébalj levéllel, flszallal, féstivel muzsikalni. Készits vala-|
milyen otthoni hangszert, és kiildd el a képét nekunk.

Mit jelentenek ezek
az Osszetett szavak?

Széritott tok erdsiti fel
a hangjat az afrikai
egyhuru ,hegediinek”
vagy az indiai vina
hurjainak.




A havasikurtét megemelni is nehéz, hat még
fajni. Ezzel jeleznek egymasnak a svajci és a roman
pasztorok, de az egész vilag a csodajara jar, milyen
muvészien fljjak az ausztral bennsziilottek a maguk
oriaskurtjét, a didzseridut.

Mi lesz, ha a hegedi
beleszeret a trombitaba?
Tolcséres hegedd. Eppen
farsangra val6, moékas-
larmas hangszer.

a hurokbdl viszont nem.
Legalabbis ez a véleményuk
a két-, harom-, sét nyolc-
nyaku gitar megalkotoinak.
De az is lehet, hogy a hétfeji
sarkany rendelte meg a nyolc-

angszerek szemétbdl. Paraguay egyik nyomorne-
yedében a szeméttelep kacatjaibol készilt hang-

Tucskok, zengjetek... A vilaghalon meghall-
gathatod az angyalok hangjat: mindenki
amulatara a lelassitott tlicsokzene hajszal-
ra ugy szol, mint egy angyali korus.

Megfejtések - furcsa kerékparok az oktéberi lapszamban: hazaspar, szem-~, iker~,
jegyes~, tancos~, ~harc, ~viadal, ~valasztas, par cipd, ~ kesztyl, ~ zokni. Kerékpar
becenevek: bicaj, cagla, bringa, jargany, drétparipa, bico, ker6, monti. Hianyzik egy
kereke: féleszd, félbolond, eszement, bédult, igyefogyott, kolontos, kibillent az esze

a helyébdl, lababa szallott az esze, megkergiilt.

' Nyertesek: Antal Eszter, Felséboldogfalva; Cornea Kincs6, Marosfelfalu;
' a marosvasarhelyi Dr. Bernady Gyorgy Iskola IV. C osztélya.
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A farsanggal kapcsolatos harom jeles nap az elsé palyazati rejtvény
medfejtése, a masodiké pedig a farsang két alakja, akik sok helyen
tréfas kizdelemmel vivhak meg egymassal. Szerencsés sorsolas
esetén konyvjutalom jar barmelyik megfejtésért.

A Rejtvénykiraly
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VIZSZINTES

1. Holdhéna-
pokkal sza-

7 8 9 10 ﬂ

mitott év
6.A farsang

végét jelentd
nap régiesen

11. Elékel6
12.Forrasbol
buzog el6
14.Versenyt,
palyazatot
hirdet6
15.Zokog6
16.Zsiros lesz!

18.Romlott sza-
lonna jelzdje

19.Hiaba parat-

lan betui
20.IKERITO!
22.0Okori rémai pénz
23.Aprosagot lop
24 .Részvénytarsasag roviden
25.Vetni kezd!
26.GIGI
28.Megijed
30.Kélyha sutéje
31. Araszt-e?
33.Sitiféle
34.Jéindulat része!
36.Katonai egység

NYERTESEK

39.A hét vezér egyike
41. Ausztralia sziget-tagallama

(TASMANIA)
FUGGOLEGES
1.A farsang utolsé elétti jeles
napja

2.Nagyon nagy

3.Okori htiros hangszer

4.Tizenkét honap

5.Januar 6-a, a farsang kez-
dete

7.AAAAA!

8.Valami okbdl

9. Mas helyre cipel6

10.Menyasszony
13.Langész

17. Papirra vet
20.Szintén
21.Vesd papirra
23.Egérbeszéd
25.Magot a féldbe juttatni
27.Probléma, nehézség
29.Mint a vizszintes 18.
30.0roszlan angolul
32.Alloviz
35.Tied a kozepén!
37.Tari Andras névjegye
38.Gémszélek!

VAJNAR ILONA rejtvénye

A decemberi rejtvénypalyazat megfejtése: O, Jézuska, készé6ném
foldi s égi éromoém! Nyertesek: Székely Szabolcs, Sarkoézujlak;
Bolinger Cintia, Csanalos; a gyergy6szentmiklési Kés Karoly Iskola IV. A osztalya; a marosszent-
gyorgyi lll. C; a mezébaiji Ill. B osztaly. Az Ozi Napsi megfejtései: 40. old.: Salten, Bambi, 6zgida, Dis-
ney. 46. old.: ...nem tudok olvasni, mar késé volt. 50. old.: 6zlabgomba. Nyertesek: Szilagyi Sara,
Szilagyballa; Tamas Ivett Viola, Kérosfé; Pal Hunor Jozsef, Szentegyhaza; Nemes Zsolt Harmasfalu;
Csiki-Harmath Ivett, Marosvasarhely; Maké Otilia, Csiki Elvira, Fels6csernaton; a dési Ill. osztaly.




VIiZSZINTES
1.Megfejtés 1/1
6.Esztend6
8.Férfinév
9.Banata

11. Péra

13.Keziinkén 5 van

beléle

14. A tetejére

15.Lazar Eva névje-

gye

17. Edzeni kezd!

18. Haz melletti telek

20.Irotabla régen

22.Inditék

23.El6d, felmend

25.Duplan: kacaj

26.Tagadé sz6
28.Paratlan zapfog!

FUGGOLEGES
1.Orosz uralkodo
2.lgaz Kéroly névje-

gye
3.Rovar
4.Csapadék
5.Kutya
6.Ejszakai
7. Megdfejtés 1/2
10. Arany vegyjele
(Ad)

12.Néma Zoli!

14. Kis tarhely

16.Egészséges

18. Megfejtés 2/1

19. Gyokér

21. Amelyik helyre

24 Kiejtve: esz

27.Ezen a napon

31. Szabalytalanul 29.Arcszin
jatszik 30.Nem ily
33.Hajlik 32.dres lik!
35.Megfejtés 2/2 34.A tavolba
! 3 Sprencz Rébert, Kolozsvar: néhol
mar elébukkan.
2 1. Téli csapadék 2. A nagy varazslo
SZ ‘ 3. Lanyom férje 4. Szintén 5. A te-

10

Virag Vanda, Nagy-
karoly: farsang
idején ezt is szabad.
1. Angol labda

2. ltaliai 3. Piros és
kék keveréke

4. Nem ide 5. Bacsi
parja 6. Csonthéjas
gyumolcs 7. Maros
testvére a legenda
szerint 8. Kék és
sarga keveréke

9. Nem l6 10. Téli
nyakraval6

tejére 6. Fa része 7. Libabeszéd
\ |5
1
6
2
7 K
3
T
Toncea Réka Boroka, [7
Marosvasarhely: febru- |
ar masik neve. '
1. llyen hal a kisbéka | o

2. Hirtelen taszit
3. Kezébdl hirtelen 6
kienged, le... 4. llyen
csiga is van 5. Fehér >
ital 6. Nem Ul 7. Han- G
. gosan sir




Koésd 6ssze a ponto-
kat a szamozas sor-
rendjében.

— Aki a hideget nem
szereti, hbember nem
lehet.

Nyuszika megall a héember
elott:

- Ide a répaval, vagy hozom
a hésugarzot!

— Mit csinal a héember nya-

ron?
— Beleolvad a koérnyezetébe.

\\\\\\\\l Vo, 2 A
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TAVALYI HOEMBER
ELADO

Olyan jol sikeriltek a
gyerekek jelmezei,
hogy alig lehet rajuk
ismerni. Egy-egy ap-
réosag azonban elarul-
ja Oket.

JANUARJ
MEGFEJTESEK

1. Szilveszter
2. Jancsi, Sari, Bandi,
Boris, Pali
3. Napsugaras Uj évet
kivanunk!




20-moka

1. Farsangoljunk! Gydjtsétek Ossze - Kik laknak a falon?
minél tobb népi és hagyomanyos ma- — Festék.

gyar tanc nevét.

2. Elhtizza a nétajat, megtancoltatja. Mit A hangszint a hanglétrarél
jelentenek ezek a szolasok? Keressetek ve- festik a hangfalra?

lik rokon értelmi kifejezéseket. ceccses
Ha felveszem a fejhallgatot,

miért nem a fejemet hal-
lom?

3. Mi a hanglétra, a hangfal, a fejhallgat6
idegen neve? Keressétek meg, és hasznalja-
tok a kovetkez6 szavak magyar megdfeleljét: DJ
(didzsé), USB, internet, lajkol, csettel, mouse, moni-
tor, touchscreen, display.

Decemberi megfejtések: 1. Ajandék szavunk gydke az ajanl ige. Ebbdl a t6bdl kihajtott sza-
vak: ajandékoz, ajandékbolt, ~targy, ~csomag, ajanlas, ajanlat, ajanlatos, ajanlattevd, ajanlgat,
ajanlkozik, ajanlo, ~levél, ajanlott. 2. Orokifju, ~szép, ~értéki, ~becsl, ~mozgd, ~lakas, ~nap-
tar, ~mécses, ~lét, ~rész, ~hagyo, ~valtsag, 3. A hivok Istenhez imadkoznak. Kedves hiveim!
A béke hive vagyok. A hiszékeny kdnnyen Iépre megy. A hitetlen mindenben kételkedik. Hite-
gette, majd cserben hagyta. A hivatal Gigyeinket intézi. Keresd meg, mi az élethivatasod. Oran
ne fogadd a telefonhivast. A tul sok cicoma mar hivalkodas.

Nyertesek: Hajdu Gergd, Sepsiszentgyorgy; a csikszeredai Pet6fi Sandor Iskola Ill. C osztalya;
az erdészentgyorgyi lll. C osztaly.

Maszat-Mivesz
Elolvastam —lerajzolom

J-f-!-'ﬁ}

Februari dijazottak: a csikszentdomokosi
Marton Aron Iskola Ill. A osztalya (A ki- "'f“i‘r r,:‘#?-".»’} _ ||.-f
raly nyulai, Bodé Istvan rajza - 1); a gyer- o

gyo6szentmiklési Fogarasy Mihaly Iskola JM*‘E ;-:-: ¥ 8 :' I
ﬂ“‘\'. IV. C osztalya (A szegény ember és a két ,‘3- i . m— S 1y
t gebe, Mihaly Aladar rajza — 2); a szaszrégeni =~ ' "

"% A. Maior Iskola Ill. B osztalya (Ludas Matyi,
Portik-Dobos Anita rajza - 3).

"‘nl""l-' 4 b




Nemcsak a felnéttek
- tanitanak titeket, ha-
" nem ti is tanitjatok Gket:
jokedvre, jatékra, gondfe-
ledésre. Ezek nélkil élni is
nehéz, farsangolni pedig éppen-
séggel lehetetlen. Hat legyliink vidamak, Gzzik el a
hideget, a bajokat, és tarjuk ki sziviinket, ablakun-
kat a tavasznak, a derlinek. Kdzben nyitogatjuk
leveleiteket is: vajon mit rejtenek, kitél érkeztek?
Forrai Lea, Kolozsvar; Balint Barbara, Zetelaka; ® Lathatolag jol érzik magukat a gyerekek
Kiss Katalin, Szovata; Gabor Boglarka, Csik- Bakos Anna mikolai tanité néni osztalyaban
szentdomokos; Burnar Viktéria, Mikola; Laka- és a szines, vidam farsangi jelmezekben is.
tos Hunor és Fanni, Kézdivasarhely; . — .
Bangyan Benjamin, Bogdan-Rajcs Ti- 54 -:“ E-']':-';"‘"];i
mea, Sepsiszentgyorgy; Kanya Gerg6, ————
Csikszentgyorgy; Borsos Daniel, Gyer-
gyo6csomafalva; Nagy Adrienn Anett,
Karasztelek; Kerezsi Bernadett, Kézdi-
szarazpatak; Siit6 Lorand Levente, Csu-
tak Maté Sandor, Pava; Jambor Joel és
Nathanael, Lele; a székelykereszturi
Pet6fi Sandor Iskola [V. B, a Berde Mo6-
zes Liceum IV.; a kolozsvari Reformatus
Kollegium Ill., a Zeneliceum Ill. B, az
O. Goga Iskola Il. D és IV. C; a gyergy6-
szentmiklési Fogarasy Mihaly Iskola
IV. C, a Kés Karoly Iskola lll.; a csikszent-
domokosi Marton Aron Iskola lIl. A, IV. A;
a nagyvaradi 16-os Iskola IlI. E,
a Szacsvay Imre Iskola IV. B; a négy- ® Boiér-llés Erzsébet
falusi G. Moroianu Liceum IV. C; a szat- tanit6 neni dési
marnémeti Balcescu-Petdfi Iskola IV. C negyedikesei a nap
osztalya; a nagyenyedi IV. B; a dési lll. D  sugdarait formazo kézbe : ;| V. B
ésIV. D; anyaradszeredailll. B; a margittai ragasztottak toltink DES b i
IIl. A; a csikdanfalvi III. SbS és IV.; a csik- guicsuzo tablojukat. | - | OSETALY
szépvizi IV.; az esztelneki IV.; a zabolai IV. B;
az avasujvarosi IV. B; a szalardi IV. B; a szovatai
IV. A; a bihari Illl. B; a bogdandi IV.; a zetelaki lll. A;
az ivoi lll.; a székelyszentkiralyi Ill.; a segesvari
lll. C; a lovétei IV. osztaly; valaszati, malnasfiir-
déi, magyarlapadi, ménteleki, arpadi, maros-
felfalui, gyulakuti olvasoink.

® Zamatos szélége-
rezd és még seregnyi
Otletes jelmez tan-
colt, mulatott Stepca
Rita tanit6 néni
halmi osztalyanak

| karnevaljan.

il

® Fekete Ildik6 tanitoné és marosszentkiralyi
osztalya nemcsak a székely népviseletet oOlti
magara bliszkén minden Unnepen, hanem a
szokasokat: a fonoét, a farsangtemetést, a far-
sangolok latogatasat is feleleveniti.



® Sippal, dobbal, nadi hegedtivel és soha
nem felhés6dé jokedvvel jatsszak, tan-
coljak, éneklik el minden hoénapban
a jeles napokhoz koét6dé népszokasokat
Botka Ildik6é tanité néni harmadikosai
a zilahi M. Eminescu Iskolaban.

® Fiigedy Anik6 Erzsébet, a margittai Il. A osz-
taly ,tancimboraja” kiildte ezt a képet, és sza-
molt be arrél, mekkora orémet szerzett a kicsik-
Qek a Mikulastél kapott Ozi-Napsi, benne az
Osszecsukhaté nagymamaval.

W .
L) =i - g - i 2 1, 2 24 2 PR P .
R . iy L ® Szabé Ildiké tanité néni dévai osztalya

elébb a Szivarvany, majd a Napsugar
olvasojaként négy éve kiildi rendszeresen
szerkesztéségiinknek munkait, megfejté-
seit, hireit. A versenyek orszagos dontéjén
is sirdn taladlkozunk velik, hiszen nem-
csak tanulni, olvasni, hanem kiizdeni is
szeretnek.

® A kézdivasarhelyi Molnar Jézsias Iskola IV. A
osztalya Kovacs Katalin tanité néni iranyitasa-
val kartonbdl épitette fel a meseszép karacsonyi
varost.

o Arpédon harom korosztaly, el6készitds,
els6s és masodikos kisdiakok egy terem-
ben, egyforma szeretettel bongészik a Szi-
varvanyt és a Napsugart. Bunau Irén tani-
té néni szoktatja 6ket olvasasra, az érték
keresésére irasban, rajzban egyarant.
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ITT A"FARSANG YALL™A"BAL

Akar alarcként, akar a ter-
met disziteni hasznalhattok
kollazzsal, szalvéta-galacsin-
nal vagy festékkel szinezett
maszkokat, karnevali disze-
ket. Farkas Eniké nagyga-
lambfalvi kisdidkjai egy fe-
hér és egy szines lapbdl
vilagos-s6tét szimmetriaval
alakitottak ki az alarcokat.

Szilagyi-Székely Melinda
magyarlapadi osztalya év
kozben is sokat mokazik, de
farsangkor a bohoc a jelképik.
Készitettek is bel6le tobbfélét.
Melyik a vidamabb?

Barcsak ti is ugy falnatok a konyve-
ket, mint ez a két sarokkonyvjelzé.
A malacka Magyarlapadon, az élesfogu
kényvmoly Czirmay Julia tanité néni
dési osztalyaban késziilt. A szabasminta
szerint elkészitett kartonfiilet barmilyen
figurava atvarazsolhatjatok.

Az arpadi kisbohécok kartonbél
szillettek, spatula (fagyi-palcika)
a gerincik, szalag, gombok és egyé-
ni mintazat disziti ruhajukat, kalapju-
kat — magyarazta a kézimunkadtletet
Bunau Irén tanité néni.




Inni nem lehet belble, de a farsangi asztal
Otletes disze a talpas poharra festett bohoc.
Téth Eva Andrea tanitdé néni nagyszalontai
osztalya 6vatosan pingalta, nehogy eltérjon,

s a mosolybdl siras legyen.

|

A tojas- illetve
kartonfeji bohoc
teste hurkapalca,
szerepe a mulattatas,
készitéi pedig

Horga Moénika
zimandujfalusi
kisdiakjai.

Be—

Szereted a dioslaskat? Székely Gizella tanito
néni negyedikesei a zilahi Wesselényi Refor-
matus Kollégiumban kézimunkaztak a szaraz-
tésztaval. Tobbféle alaku és szind laskabol
ragasztottak izgalmas képeiket.

Hover Judit tanitoné a magyargyerémonostori iskolasok

farsangi maszkjait kildte el nekiink. Nincs két egyforma
koztik, mindenki a jelmezéhez igazitotta, és sajat fantaziaja
szerint szabta, diszitette az alarcot.

Lo L ¥
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ljessziik el a telet — rikkantottak tordai olvasoink
Finna Eniké osztalyaban, és marcona arcokat
festettek a kartontanyérokra, majd kenderfonallal,
tollal, vattaval ,,0regitették” a maskarakat.
—
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Nem lehet ott dulni-falni.

Gyere inkabb tancolni,

Csuf alarcot faragni.

Ha mar elkészitetted,

Az osztalyt feldiszitetted.

Aztan johet az éneklés,

Esa nagy szereplés.
Magyari-Saska Attila,

Gyergyoszentmiklos

I rka‘fi rka A farsang egy nagy buli,

Jon a farsang, hurra, hurra,
Kezdédik a maszkabal.
Minden gyerek ijesztgeti
A legjobb pajtasat.
Beoltéznek szérnyecskéknek,
Na meg pici hercegnéknek.
Hurréa, kezd6dik a maszkabal!
Marton Bernadett,
Szentegyhaza

Campean Noémi,
Dés

Szankoéznak a gyerekek,
Suhannak a dombon,
A felnéttek teaznak,
Hegy alatt, a hidon.
Orvendezik Katica,
Milyen j6 is télen
Baratokkal szankozni,
Hégolyoval jatszani.
Boros Kriszta,
Itt a farsang, 6rvendjiink, Sepsiszentgyorgy
Maskaraba 6ltézziink.
Tancoljunk és mulassunk,
Amig el nem faradunk.
(izziik el a hideg telet,
Hivjuk vissza a meleget.
Egessiik el a babot,
Egylik meg a pankét,
Jarjuk el a tancot.
Udvardi Kincsé,
Sepsiszentgyorgy

Kerezsi Bernadett,
Kézdiszarazpatak

Bélteki Antonia,
Marosvasarhely

Szabo Agota,
Kémer

Szilagyi Anna,

| Magyarlapad

E lapszam tamogatoéi: ‘ Vagjatok ki, és
e ragasszatok nevetek
" s n(a B * G} mellé az osztaly !
T 1LE.1T.,.- A Nemzeti Kulturalis Alap RMDSZ oo kOZOS gyfjjtc’ilapjéra __-_L_
CSIKSZEREDA
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Februér itt van mar!
Kezdédik a maszkabal.
Minden gyerek vidam,
Apro és nagy tancot jar.
Olvadozik a ho,
Ez a dolog csudajo!
Kijott a sok medve,
Vidam a kis cinege.
A magyarlapadi
IV. osztaly

Vidam légy mindig, ugy mint
Daniel, Barbi, Kitty, Norbi,
Cynthia. Ha egy csepp szomo-
rusag is beléd csordul, jénnek
6k, és felviditanak.

A természetbaratok csapataban

Senki sem rest dolgozni,

Se Nojcsi, se Vivi,

Se Matyi, se Andi.

Mert nekiink a munka

Olyan, mint a moéka.

Téancolunk és nevetiink,

Minden versenyt megnyerink.
A szatmarnémeti

A. Popp Liceum Ill. F osztalya

Cinege, menj, szaladj,

Kapard a jeges havat!

Ha nem, a tél itt marad,

S a hoétakaré itt ragad.

Varunk téged, cinege-paijtas,
Igy bujik elé a friss, tide hajtas.

Ezt mondja a cinege:
- Gyere, tavasz, izibe!
— Keresem a viragom,
Vajon merre talalom?
A csikszentdomokosi
Kurutty-gy6ztesek

Almos Kati nézi, nézi,
Hogy tancol a Dézi Mézi.
Gyonyorien forog jobbra,
Azutan meg balra, balra.
Balla Bernadett,
Gyergyoujfalu

Cimlap:
Csikszereda, a csiksomlyoi
kegytemplom.
JANOSI ANDREA rajza

A csikszeredai Nagy Imre
Iskola III. D osztalya

Itt a tél, fuj a szél,

Mar mindenki ' e :
Varja a tavaszt, e ' N -

.o ll*.'_‘lr :I:'h Y
De nem jon i :
A meleg fuvallat. g FEN

Lérincz Sarolta, |

Szentegyhéaza L j i

t *’ki :k__

Faragé6 Balint,

Sepsiszentgyorgy "E :

=
. e

Kovacs Orsolya,
Sepsiszentgyorgy
T

Van egy cicam, Pityuci,

A bajusza igazi.
Olbe il és dorombol, -r'l
J6 nagyokat szunyéakol. - o
Horvath Zsuzsa, o0
Fels6lemhény

O

al

Bruno az én kedvencem,
Mindig 6rvend, ha lat engem.
Reggel felkel éhesen,
Forgolodik mérgesen.
Ha én enni adok neki,
Egyet vakkant, s megkdszoni.
Antal Szabolcs,
Szaszrégen

Mi vagyunk az angyalok,
Szépek és bajosak,
Szeretink mi titeket,
Draga kicsi gyerekek.
Rab Henrietta,
Sepsiszentgyorgy

Van egy cicam, fekete,
de fehér a feneke.
Néha &sit, néha fazik,
de sohasem tétovazik.
Ha jon egy egér, bekapija,
hisz ilyen egy tigyes macska.
Van, hogy elvész,
de mindig megkeresem.
Barhogy is legyen,
én ugyis 6t szeretem.
Bir6 Boréka,
Gyergyo6szentmiklos

Tamaés Adorjan,
Gyergyo6szentmiklos
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